Spektralphotometer
CMM-23d

be/Grundlegende
Bedienungshinweise

A Bitte vor dem Gebrauch des Messgerats lesen.

In diesem Handbuch werden die grundlegenden Verfahren zur
Farbmessung mit den CM-23d-Spektralphotometern erlautert.

Hinweis:

Einzelheiten zur Einstellung

und Bedienung finden Sie im
Benutzerhandbuch des CM-23d.
Laden Sie das Dokument tiber diesen
2D-Code im PDF-Format herunter.

)
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https://www.konicaminolta.com/instruments/download/instruction_manual/archive/color/pdf/cm-23d_instruction233b_eng.pdf
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Bezeichnungen der Teile

B Messgerat

Sucher

(Probeniiber-

priifungs- Sucherhebel

fenster) LCD-Bildschirm

/ﬁ Bedienfeld
//‘

Sucher

Ladelampe

Jf USB-Anschluss
(Mini-B-Stecker)

(Befindet sich auf der _ Tragschlaufenhal-
terung

Probenober-
flachenoff-
nung

Akkufach-
abdeckung




Bezeichnungen der Teile

B Display (LCD-Bildschirm)

Statusleiste

Fuir Verkniipfung mit der néchs-

Bezug/Probe ten Messung zu verwendender
Bezug oder Filter (Bezug)

Datennummer

und -name

Beobachter/

Lichtart 1

Messdatum/ —- 2019/11/19 13:34:14

zeit 0001 m@

Bezugsreferenz (Probe) / UV-Einstellung Messbereich

Zugehorige Gruppe (Bezug)



B Steuerungstasten

Bezeichnungen der Teile

Taste [ /#] (Bezug/Probe) Taste [MENU]
Schaltet um zwischen Bildschirm Zeigt den Bildschirm
<Bezug> und Bildschirm <Probe>. <Einstellungen> an.

Tasten[ 4, >, A,V ]
Wechselt auf dem Bildschirm
<Ergebnis> zwischen den
Registerkarten, bewegt den
Cursor auf dem Bildschirm
<Einstellungen> oder dndert
den ausgewahlten Wert.

Taste [Bestatigung]
Legt das Element
oder die Einstellung
fest, das bzw. die

vom Cursor aufden
verschiedenen Ein-
stellungsbildschirmen
ausgewahlt wurde.
Fir Daten, die in der
auf dem Bildschirm
<Ergebnis> ange-
zeigten Liste ausge-
wahlt wurden, wird
mit dieser Taste auch
zwischen Detailbild-
schirmen gewechselt.

Taste [ESC]

Kehrt zum vorherigen Bildschirm
zuriick, ohne die Einstellungen zu
konfigurieren, wenn die Taste auf
dem Bildschirm <Einstellungen>
gedrickt wird, und kehrt zur Listen-
ansicht zuriick, wenn sie auf dem
Bildschirm mit den Probendetails
gedrickt wird.
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Bezeichnungen der Teile
B Kalibriertisch

Kappe @

0-Kalibrier6ffnung
WeiBkalibrierplatte




Messung

1 Einschalten der Stromversorgung (s.6)

¥

Sprachauswahl

N s
S.104, Benutzerhandbuch Nach Bedarf (nach Initialisierung usw.)

¥

Einstellung der Messbedingungen €&:EA:ELINEIIGENT I

¥

0-Kalibrierung * Nur wenn erforderlich (bei Ande-

S.34, Benutzerhandbuch rung der Messbedingungen usw.)

¥

2 WeiBkalibrierung (s.6)

WeiBkalibrierung

¥

3 Messung (s.7)




1

Einschalten der

Stromversorgung -

S.32,
Benutzerhandbuch

WeiBkalibrie-

rung

S.36,
Benutzerhandbuch

@ Wibhlen Sie , Kalibrierung

(2 Stellen Sie das Messgeriit 2012/03 6116128

@ Halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa 1 Sekunde

lang gedriickt.

Wenn das Messinstrument nach dem Kauf zum ersten Mal
eingeschaltet wird, wird der Bildschirm fiir die Spracheinstellung
angezeigt, gefolgt vom Bildschirm zum Einstellen von Datum und
Uhrzeit. Konfigurieren Sie die Einstellungen gemaB S.104 - 106.

So fiihren Sie die WeiBkalibrierung durch

Hinweis: Vor der WeiBkalibrierung muss die

0-Kalibrierung durchgefiihrt werden, wenn sich
die Messumgebung wesentlich verandert hat.

(ohne 0-Kal.)” und driicken
Sie die Taste [Bestatigung]. |/{xatitrieruns
=
* D Kalibrierung
VAEIRN (it 0-Kal.)
Datum 0-Kalibrieruns

Datum WeiBkalibrieruns

auf den Kalibriertisch. |

_(’_: Stellen Sie das,
=n Messgerat
‘;\gema’gﬁrden 1+E T2 M3 @ 10:24
ZZ—L_ Markierun- -
genaufden N

Kalibriertisch.

Kalibriertisch

(@ Driicken Sie die Messtaste.

- Die WeiBkalibrierung wird durchgefiihrt.

Setzen Sie das Hessserst
auf die WeiBkachel und
driicken Sie die
Hesstaste.

UeiB ID:40001667

Bewegen Sie das Gerat nicht, bis die
WeiBkalibrierung abgeschlossen ist.
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@ Priifen Sie den
3 Bildschirm Probe.

Falls er nicht angezeigt wird, wech-  IEEETIE] 13152

’ . o . Probe 0001
seln Sie zum Bildschirm Probe.
Messung ez i i—
scl
S.39, 010°/D65  B10°/F11
Benutzerhandbuch S—

<Bildschirm <Bildschirm
Referenzfarbe> Probe>

(@ Setzen Sie die
Probenmessoéffnung auf
die zu messende Probe.
Achten Sie darauf, dass keine |/ W
unerwiinschten Bewegungen
erfolgen.

(@ Driicken Sie die EE IR
Messtaste.

010°/D65  B10°/F11

Die Ergebnisse werden auf
dem Bildschirm angezeigt.
Die Probe wurde als ,,0001“
gespeichert.




Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

<Messung der Farbdifferenzim normalen Modus>

Bezugsfarbeneinstellungen (s.9)
Einstellung der Farbdifferenz durch Messung eines Bezugs
Einstellung farbmetrischer Daten durch numerische Eingabe

4

Einstellung der Messbedingungen (s.18)

¥

Einstellungen fiir Pass/Fail-Bewertungskriterien (s.13)

¥

Messung (s.15)

<Messung der Farbdifferenz bei Schnell-Check>

Stellen Sie auf,,Schnell-Check” ein. (s.16)

4

Einstellung der Messbedingungen (s.18)

4

Messung eines Bezugs (s.17)
4

Messung einer Probe (s.17)




<Messung der Farbdifferenz im normalen Modus>

1 -a Einstellung der Farbdifferenz
durch Messung eines Bezugs

Bezugsfar-

beneinstel- @ Zeigen Sie den Bildschirm
Bezug oder Bezugsliste an.

TEME 13:59]

lungen LI
9
S.39, . .

Benutzerhandb: Stellen Sie die Bezugsnummer mit

den Tasten [A]und [V]ein, bevor
Sie eine Messung durchfiihren.

=
gl |
aaN

(2 Setzen Sie die
Probenmessoéffnung auf
die zu messende Probe.

- Achten Sie darauf, dass keine — W
unerwiinschten Bewegungen erfolgen.

(3 Driicken Sie die
Messtaste.

S M 14:0
lI @10°/D65  @10°/F11

- Die Ergebnisse werden auf
dem Bildschirm angezeigt.

- Die ausgewdhlte Nummer wird als
Bezugsdatennummer verwendet.
Wenn unter dieser Nummer bereits
Daten vorhanden sind, fragt das
Gerat, ob diese Daten liberschrieben
werden sollen oder nicht. Geben
Sie daher den Bezug ein, indem Sie
die Taste [Bestatigung] driicken.

2019/11/19 14:00:43 FIH
<1/11»

Der Bezug ist eingestellt.
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Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

1 — b Einstellung farbmetrischer Da-
ten durch numerische Eingabe

Bezugsfar-

beneinstel- @ Zeigen Sie den Bildschirm
Bezug oder Bezugsliste an.

lungen
g 010°/D65  B10°/F11
S.74, — ) .
Benutzerhandbuch - Stellen Sie die Bezugsnummer mit

den Tasten [A]und [V]ein, bevor
Sie eine Messung durchfiihren.

=
gl |
aaN

(2 Waibhlen Sie <Bezug-
Menii> - <Eingabe o RN
farbmetrischer Werte> |. icmenitooon

Daten drucken

MENU

O

Name bearbeiten
NO. 2571xx%

Datenverwaltung

> & j
Pass/Fail

J

AN

oD

Eingabe farbmetrischer
Verte

10



Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

(3@ Wahlen Sie das einzu-

stellende Element.
sbe farbmetrischer
Uerte
Farbraum
Xz
Farbraum
Einstellungen
O XYz Q L*a*b*
O L*a*b*
@ Wahlen Sie <Bezug-Menii> SRS 12:08

- <Eingabe farbmetrischer || < K JE- N2

Werte> - ,Dateneingabe”. |< eezus-tenitooonn >
Eingabe farbmetrischer
Farbraum

[ﬁ] N Detaninssce
-

)




Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

(5 Geben Sie die
Einstellungen ein.

steneingabe
SCl

Einstellungen

O X-Y-Z :0,01~+300,000
oL 10,00 ~ +300,000
Oab :-300,00~+300,00

® Wenn Sie die
Einstellungen e
abgeschlossen haben, scl
waihlen Sie ,,0K”, um Aot/
sie zu iibernehmen.

Der Bezug ist eingestellt.
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Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

(D Wahlen Sie <Bezug- EEEE
Menii> - <Pass/Fail> - & o d
,»Joleranz bearbeiten”. |« Bezus-teniroconn >

Ensslupesy

0 MENU o

fur Pass/ Toleranz bearbeiten
FaiI_Bewer_ @ Toleranzliste

' D Warnstufe

tungskriterien P -

Parametrische Koeffiz.
S.70,
Benutzerhandbuch

(2 Geben Sie die

Einstellungen ein.
Toleranz bearbeiten
=
"010°/D65 B10°/F11
[J E]-} D .1 1100 +1.00
v -1.00 -1.00
/o) |
+1.00 +1.00
Einstellungen 0.00 0.00
L7 +1.00 +1.0N0l

O x/y:-0,2000 bis 0,2000
O Farbgleichung/MI: 0,00 bis 20,00
O Andere als oben: -20,00 bis 20,00

=
» D Toleranz bearbeiten
SCl:al*
@ @10°/085 [ [1+00.50

810°/F11 | [[+00,50
=

13



Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

(3@ Wenn Sie die
Einstellungen
abgeschlossen haben,
wahlen Sie ,,OK", um (1} m-/ntsssua 1bo'/|=1l
. .. .4 +050 +0.50
sie zu iibernehmen. 27 050 -050

'\ +1.00 +1.00

| -1.00 -1.00

+ D | +1.00 +1.00
| -1.00 -1.00
| +1.00 +1.00
¥

@ SchlieBen Sie den © o % ®
Bildschirm , Toleranz < Bezus-Heniloooll >
bearbeiten”. Pass/Fail

Toleranz bearbeiten

ESC

Toleranzliste

Warnstufe

80%
Parametrische Koeffiz.
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Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

3 @ Zeigen Sieden

Bildschirm Probe an.

MeSSung @10°/D65  B10°/F11
S.39, - Wabhlen Sie eine Bezugsnum- ’ '
Benutzerhandbuch mer, bevor Sie eine Messung

durchfiihren.

(2 Setzen Sie die
Probenmessoéffnung auf
die zu messende Probe.

- Achten Sie darauf, dass keine |7/ )
unerwiinschten Bewegungen
erfolgen.

® Driicken Sie die
Messtaste.

Die Ergebnisse werden auf
dem Bildschirm angezeigt.
In der Reihenfolge der Mes-
sung wird automatisch eine
Probennummer vergeben.

@ Symbol zur Kennzeichnung
einer ,Pass“-Bewertung

15



<Messung der Farbdifferenz bei Schnell-Check>

@ Driicken Sie die Taste [ESC],
um die Kalibrierungsauf- “mmm
forderung zu iiberspringen, || katitrieruns

Stellen Sie die unmittelbar nach dem

auf "5chne||. Einschalten angezeigt wird. toorirns
ni -Kal.
CheCk" eino ESC Datunm 0-Kalibrierung

2024/12/03 16:18:25

Datum WeiBkalibrierung
S.46,
Benutzerhandbuch J

(2 Wahlen Sie ,,Ja”, wenn  [MEEEEE

»Inden Schnell-Check ' Varnuns
wechseln?” auf dem
Display erscheint. A\WARNING

In den Schnell-Check
wenchseln?

b (» =

g Nein

KONICA MINOLTA. INC. (C)2018

Oder

@ Wihlen Sie <Einstellun- [FEEEEg
gen> - <Messgerite Mo- + O]
dus> - ,,Schnell-Check”. ginstel lung

Hessgerate Hodus

schnel | -Check
@ G D Defaul t-Einstel lung
ll'} J

Kalibriereinstellung

verbindungseinstel lung

Hessgerateeinstel lung

16



Wenn die Farbdifferenz gemessen wird

(2 Driicken Sie die Taste [Bezug/Probe] oder
die Taste [ESC], um zum einfachen
Messbildschirm zu wechseln.

@1 ocer 50

@ Driicken Sie die

Messtaste.
Messung
eines Bezugs:
Absolutmessung
Benutzerhandbuch

@ Driicken Sie die

Messtaste.
Messung
einer Probe:
Anmerkungen
Differenzmessung + Messdaten werden im Schnell- L
S.46 Check nicht gespeichert. I
Benutze.rhan' dbuch «  DerOpazitatsmodus kann
nicht ausgewahlt werden, 2019/11/19 15:11:32 EHGD

wenn sich das Messgeratim
Schnell-Check befindet. AuBer-
dem kann der einfache Modus
nicht aktiviert werden, wenn
der Opazitatsmodus aktiv ist.

17



Einstellen der Messhedingungen

Die Messbedingungen (Messmodus, SMT-
Zeiten, Beobachter/Lichtart, Anzeige) miissen ) & &
vor der Messung eingestellt werden. < Messhedingunsen

Hessnodus
Nur Farbmessung

Die Menipunkte, die Sie einstellen kénnen, sind Hesseinstal Luna
wie folgt. Beobachter/Lichtart

S.85-101, Benutzerhandbuch Anzei gebedingungen
Messbedingungen

Messmodus
Nur Farbe/Opazitat

Messeinstellung*
Glanzkomponente

Autom. Mittelwert

Man. Mittelwert

Man. Mittelwert Optionen
Beobachter/Lichtart*

Beobachter/Lichtart 1

Beobachter/Lichtart 2
Anzeigebedingungen

Anzeigetyp

Farbraum*

Farbdifferenzformel*

Userdefiniert 01 bis 14
*Einstellbare Bedingungen im Schnell-Check



So stellen Sie das Messgerat ein

Wahlen Sie zum Festlegen der Messgerateoptionen
auf dem Bildschirm <Einstellung> ,Messgeréateein- ] = L5

stellung” aus. Einstel lung
Hessseréte Modus

Normal
Die Menlpunkte, die Sie einstellen kdnnen, sind M vefautt-ginstel uns

wie f0|gt Kalibriereinstel lung
5.102 - 111, Benutzerhandbuch R ‘
'erbindungseinstel lung .

Messgerateeinstellung Messseritesinstel lung
Usertyp ‘J

Sprache
Datumsformat

Datum & Uhrzeit
Helligkeit
Display-Ausrichtung
Tonsignal

Autom. Abschaltung
Passworteinstellungen

Wake On Mode

19



MEMO
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MEMO
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